To view the Nacon general warranty conditions,
please visit our website:
Www.nacongaming.com

To access the full text of the EU declaration of
conformity, please visit this page:
my.nacongaming.com/en-GB/support

Pour consuiter les conditions générales de garantie
de Nacon, rendez-vous sur notre site internet :
Www.nacongaming.com

Pour avoir accés au texte intégral de Ja déclaration
UE de conformité, consultez cette page :
my.nacongaming.com/fr-FR/support

Die allgemeinen Garantiebedingungen von Nacon
finden Sie auf unserer Website
Www.nacongaming.com

Den volistdndigen Text der EU-
Konformitdtserkidrung finden Sie auf der folgenden
Seite:

my.nacongaming.com/de-DE/support

Ga naar onze website www.nacongaming.com
om de algemene garantievoorwaarden van Nacon
te raadplegen.

De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverkiaring is beschikbaar op deze
pagina:

my.nacongaming.com/nl-NL/support

Para consuitar fas condiciones generales de
garantia de Nacon, visite nuestro sitio web:
Www.nacongaming.com

Para acceder af texto completo de /a declaracion
de conformidad de ia UE, consuite esta pdgina:
my.nacongaming.com/es-ES/support

Per consuitare le condizioni generali di garanzia di
Nacon, visitate il nostro sito web:
Www.nacongaming.com

Per accedere ai testo integrale della dichiarazione di
conformita UE, consuitare questa pagina:
my.nacongaming.com/it-IT/support

Para consuitar as condicées gerais de garantia da
Nacon, visite o nosso website:
Www.nacongaming.com

Para aceder ao texto integraf da declaracéo de
conformidade da UE, consuite esta pdgina:
my.nacongaming.com/en-EN/support

Pentru a consuita conditiile generale de garantie
Nacon, vizitati site-uf nostru:
Wwww.nacongaming.com

Pentru a accesa textul integra/ al declaratiei de
conformitate UE, consultati aceastd pagind:
my.nacongaming.com/en-EN/support

Aby zapoznac sie z ogdinymi warunkami gwarancji
Nacon, odwiedz naszq strone internetowg:
Www.nacongaming.com

Aby uzyskac dostep do pefnego tekstu dekiaracji
zgodnosci UE, odwied? te strone:
my.nacongaming.com/en-EN/support/

Wwww.nacongaming.com

NACON Manufacturer
France

Germany

Bigben DE

Belgium
Bigben BE

Netherlands
Bigben NL

Spain
Nacon ES

Italy
Bigben IT

USA
Nacon Inc.

Australia
Support/ Pascoe Vale

Australia
Office /Sydney

IMPORTANT NOTES:

396-466 Rue de la Voyette,
CRT2 59273 Fretin, France

Walter Gropius Str. 28,
50126 Bergheim,
Deutschland

Boulevard d'Angleterre 2 /
Bte 4, 1420 Braine I'Alleud,
Belgium

‘s-Gravelandseweg 80, 1217
EW Hilversum, Nederland

Calle Mayor 58 3° Oficina 1,
28013 Madrid, Espafa

Corso Sempione 221, 20025
Legnano (M), Italia

1124 8th Street, Kirkland,
WA 98033, USA

146A Sussex, Pascoe Vale,
VIC, Australia, 3044

Level 2/20 Bond Street,
Sydney NSW 2000,
Australia

« Central Support Number (Europe): +33159 1338 39
The phone number serves as the primary contact point for
France, Belgium, Netherlands, Spain, and Italy.

Ce numéro de téléphone est ie point de contact principal pour fa
France, la Belgique, fes Pays-Bas, 'Espagne et f'italie.

Dit tefefoonnummer is het primaire contactpunt voor Frankrijk,
Belgié, Nederfand, Spanje en itafié.

Este ndmero de teléfono es el principal punto de contacto para
Francia, Bélgica, Paises Bajos, Espafia e italia.

Questo numero di telefono funge da punto di contatto principafe
per Francia, Beigio, Paesi Bassi, Spagna e itafia.

PART NUMBER: XXX-XXXX-XX

©2026 NACON - 396-466 Rue de la Voyette CRT2 59273 Fretin
Made in China / Fabriqué en Chine - www.nacongaming.com

support.fr@nacongaming.com

support.de@nacongaming.com

support@nacongaming.com

support@nacongaming.com

support@nacongaming.com

support@nacongaming.com

support.us@nacongaming.com

support.us@nacongaming.com

support.us@nacongaming.com

* Besonderheiten fiir Deutschland:

+33159133839

02271-9047997

+33159133839

+33159133839

+33159133839

433159133839

18336226687

18336226687

18336226687

Die deutsche Support-Hotline (02271-9047997)
ist von Montag bis Freitag von 09:00 bis 18:00 Uhr
erreichbar (ausgenommen gesetzliche Feiertage).

* US/AU Regional Support:

North America and Australia share the support number
1833622 6687 and email support.us@nacongaming.com

« Australia Locations:

Both the primary support center in Pascoe Vale and the
corporate office in Sydney are listed for reference.

04.2026

WIRED PRODUCTS

COMPLIANCE
WARRANTY

@nacon | RIGS | §j/revo

SIM”

by NACON



REGUL RY COMPLIANCE

CONFORMITE REGLEMENTAIRE

1-FCC DECLARATION OF CONFORMITY
United states
Note: This product complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause
undesired operation.
Warning: Changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.
Note: This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from

that to which the receivers connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician

for help.
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment.

2 - DECLARATION OF CONFORMITY (UK+ EU)

EN. EU DECLARATION OF CONFORMITY
Nacon declares that this product is in compliance with the Union
harmonisation legislation:
- Directive 2014/30/EU for Electromagnetic Compatibility
+ Directive 2011/65/EU the restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment

UK DECLARATION OF CONFORMITY
Nacon declares that this product is in compliance with the United
Kingdom legislation:
+ Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
* Thevrestriction of the use of certain hazardous substances in
electrical and electronic
equipment regulations 2012

FR. DECLARATION UE DE CONFORMITE
Nacon déclare que ce produit est conforme a la législation
d’harmonisation de I'Union :

«+ Directive 2014/30/UE relative a la compatibilité
électromagnétiqueDirective 2011/65/UE relative a la
limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses
dans les équipements électriques et électroniques

DE. KONFORMITATSERKLARUNG

Nacon erklart, dass dieses Produkt den
Harmonisierungsrechtsvorschriften  der  Européischen  Union
entspricht:

Richtlinie 2014/30/EU zur elektromagnetischen
Vertraglichkeit

* Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrénkung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeréten

NL. EU- CONFORMITEITSVERKLARING
Nacon verklaart dat dit product voldoet aan de harmonisatiewetgeving
van de Europese Unie:
Richtlijn 2014/30/EU betreffende Elektromagnetische
Compatibiliteit
Richtlijn 2011/65/EU betreffende de beperking van het
gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en
elektronische apparatuur

ES. DECLARACION DE CONFORMIDAD UE
Nacon declara que este producto cumple con la legislacién de
armonizacion de la UE:

- Directiva 2014/30/EU sobre Compatibilidad electromagnética
Directiva 2011/65/EU sobre restricciones a la utilizacion de
determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos
y electrénicos

IT. DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
Nacon dichiara che il prodotto in oggetto & conforme alle norme
armonizzate dell'Unione Europea:

« Direttiva 2014/30/UE per la compatibilita elettromagnetica

+ Direttiva 2011/65/UE sulla restrizione all'uso di alcune
sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed
elettroniche

PT. DECLARACAO UE DE CONFORMIDADE
A Nacon declara que este produto esta em conformidade com a
legislacdo de harmonizacao de Unigo:

+ Diretiva 2014/30/UE relativa a compatibilidade
eletromagnética

« Diretiva 2011/65/UE relativa a limitacdo da utilizaco de
certas substancias perigosas nos equipamentos elétricos e
eletrénicos.

RO. DECLARATIA DE CONFORMITATE CE
Nacon declard ca acest produs este in conformitate cu legislatia de
armonizare a UE:
Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea
electromagneticd
Directiva 2011/65/UE privind restrictiile de utilizare a
anumitor substante periculoase in echipamentele electrice
sielectronice

PL. DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
Nacon deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z prawodawstwem
harmonizacyjnym UE:

+ Dyrektywa o kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/

UE

« Dyrektywa 2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania
niektorych niebezpiecznych substanciji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym

3 - EU WHEELIE BIN STATEMENT
EN. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached
toaproductitmeansthatthe productis covered by European
Regulation (EU) 2012/19/EU. Please check your local area
rules for the separate collection of electrical and electronic
products. Please act according to your local rules and do not
dispose of your old products with your normal household waste. Correct
disposal helpsto prevent negative consequences for the environment and
human health.

FR. La présence de ce symbole de poubelle barrée signifie que ce produit
est couvert par le réglement européen (UE) 2012/19/UE. Veuillez vous
renseigner sur votre systéme local de collecte séparée des équipements
électriques et électroniques. Merci de respecter la réglementation locale
et de ne pas jeter vos anciens appareils avec les ordures ménagéres
ordinaires. Une mise au rebut correcte de votre ancien appareil contribue
3 éviter les effets néfastes potentiels sur I'environnement et la santé
humaine.

DE. Dieses Symbol der durchgestrichenen Milltonne bedeutet, dass
dieses Produkt unter die europdische Verordnung (EU) 2012/19/EU
fallt. Bitte informieren Sie sich iiber das ortliche Abfalltrennsystem fiir
elektrische und elektronische Produkte. Bitte richten Sie sich nach den in
Ihrer Region geltenden Vorschriften fiir die Abfalltrennung und entsorgen
Sie Ihre alten Produkte nicht mit Ihren normalen Haushaltsabfallen.
Die Entsorgung alter Produkte hilft, Umweltschaden zu verhindern und lhre
CGesundheit zu schiitzen.

NL. De aanwezigheid van dit symbool van een doorkruiste vuilnisbak op
wielen betekent dat dit product valt onder de Europese Verordening (EU)
2012/19/EU. Ga na welk lokaal inzamelpunt er bestaat voor elektrische
en elektronische producten. Houd u aan de lokale regelgeving en gooi
uw afgedankte producten niet bij het huishoudelijke afval. Een correcte
afvoer van uw afgedankte product voorkomt mogelijke negatieve
gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid.

ES. La presencia de este simbolo de cubo de basura tachado significa
que este producto esta cubierto por el Reglamento Europeo (UE)
2012/19/UE. Inférmese sobre el sistema local de recogida selectiva de
productos eléctricos y electronicos. Actlie de acuerdo con la normativa
local y no elimine los productos viejos con la basura doméstica normal.
La eliminacion correcta de su producto antiguo ayuda a evitar posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.

IT. Lapresenza del simbolo del bidone barratoindica che questo prodotto
@& coperto dal Regolamento europeo (UE) 2012/19/UE. Informarsi
sul sistema di raccolta differenziata locale per i prodotti elettrici ed
elettronici. Agire rispettando le regole locali e non smaltire i vecchi
prodotti nei normali rifiuti domestici. Il corretto smaltimento del vecchio
prodotto contribuisce a prevenire potenziali conseguenze negative
sull'ambiente e sullasalute umana.

PT. A presenca deste simbolo de contentor de lixo com rodas barrado
com uma cruz significa que este produto é abrangido pelo Regulamento
Europeu(UE)2012/19/UE. Informe-se sobre o seu sistema local de recolha
seletiva de produtos elétricos e eletronicos. Ajaem conformidade comas
regras locais e ndo descarte os seus produtos antigos juntamente com o
lixodoméstico normal. Aeliminacao correta do seu produto antigo ajuda
aevitar potenciais consequéncias negativas parao meioambiente e para
asalide humana.

PL. Obecnos¢ tego przekreslonego symbolu pojemnika na kétkach
oznacza, ze produkt ten jest objety europejskim rozporzadzeniem (UE)
2012/19/UE. Prosimy o zapoznaniesie zlokalnym systemem selektywnej

zbiorki produktow elektrycznych i elektronicznych. Postepujzgodnie z
lokalnymi przepisami i nie wyrzucaj starych produktow razem ze
zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowa utylizacja starego produktu
pomaga zapobiegac potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla
Srodowiska i zdrowia ludzi.

4 - TURKISH WASTE REGULATION STATEMENT

ATIK ELEKTRGKLG VE ELEKTRONGK Eg YALARIN KONTROLU
YONETMELGGG

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

5- COMPLIANCE PICTOGRAM
CANADA
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

EUROPE

AUSTRALIA & NEW ZEALAND
Your product is designed and manufactured with high

ﬂ quality materials and components, which can be recycled
‘ ’ and reused. - Votre produit est concu et fabriqué avec des
matériaux et des composants de haute qualité, qui peuvent
étre recyclés et réutilisés. Ihr Produkt wird aus hochwertigen
Materialien und Komponenten entworfen und hergestellt, die recycelt
und wiederverwendet werden kénnen. - Uw product is ontworpen en
vervaardigd met hoogwaardige materialen en componenten, die
kunnen worden gerecycled en hergebruikt. - Su producto esta
disefiado y fabricado con materiales y componentes de alta calidad,
que pueden ser reciclados y reutilizados. - Il suo prodotto é progettato
e realizzato con materiali e componenti di alta qualita, che possono
essere riciclati e riutilizzati. - O seu produto foi concebido e fabricado
com materiais e componentes de alta qualidade, que podem ser
reciclados e reutilizados. - Panstwa produkt zostat zaprojektowany i
wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéw i komponentéw, ktére
mozna poddac recyklingowi i ponownie wykorzystac.

FOR HEADSET ONLY / POUR CASQUE UNIQUEMENT
High sound pressure. Hearing damage statement
Do not listen at hight volume levels for long periods.
Pression acoustique élevée. Déclaration sur les
risques d'altération de I'ouie. N'écoutez pas a un
volume élevé pendant des périodes prolongées.
Hoher Schalldruck. Warnung vor Gehérschaden. Horen Sie nicht tiber
langere Zeitraume bei hoher Lautstarke.
Hoge geluidsdruk. Waarschuwing voor gehoorschade. Luister niet
gedurende lange tijd op een hoog volume.
Presién de sonido elevada. Advertencia de dafios auditivos. No
escuche a un volumen alto durante periodos prolongados.
Pressione sonora elevata. Avviso di danni all'udito. Non ascoltare a
volume elevato per periodi prolungati.
Pressao sonora elevada. Aviso de danos auditivos. Nao ouca a um
volume elevado durante longos periodos.
Wysokie ci$nienie akustyczne. Ostrzezenie o uszkodzeniu stuchu. Nie
stuchac przy wysokim poziomie gtosnosci przez diuzszy czas.

WARRANTY

GARANTIE

NACON offers a one year Limited (North America,
Australiaand New Zealand, two years Limited (EU and UK) and
one year Limited (all other countries and regions). Please be
aware that you may have other rights depending on the laws
of the state or country where the product was purchased. We
strongly advise you to keep your receipt of purchase in order
to prove the date of purchase of this product.

EN (UK and EUROPE)

This product bearing the Nacon trademark, is guaranteed
by the manufacturer for a period of 2 years from the date
of purchase, and will, during this period be replaced with
the same or a similar model, at our option, free of charge, if
there is a defect due to faulty material, or workmanship. This
guarantee does not cover defects arising from accidental
damage, misuse or wear and tear, and is available only to the
original purchaser of the product. This does not affect your
statutory rights. Please keep the proof of purchase receipt for
any future claim. The original packaging must be kept for all
distance purchases (mail order & Internet).

EN (NORTH AMERICA)

NACON offers a one year limited warranty on this product.
However, you can also enjoy other rights, you can vary
according to the laws in force in the State and the country in
which you made your purchase. We recommend that you keep
your receipt to prove the date of purchase of this product. To
view NACON's general warranty conditions, visit our webs
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AU

This product comes with guarantees that cannot be excluded
under the Australian Consumer Law. You are entitled to a
replacementorrefund fora major failure and for compensation
for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are
also entitled to have the goods repaired or replaced if the
goods fail to be of acceptable quality and the failure does not
amount to a major failure. This product comes with 1 year
warranty from date of purchase. Defects in the product must
have appeared within 1-year, from date of purchase in order
to claim the warranty. All warranty claims must be facilitated 5

back through the retailer of purchase, in accordance with the
retailer’s returns policies and procedures. Any cost incurred,
asaresult of returning the product to the retailer of purchase -
are the full responsibility of the consumer. This warranty shall
not apply if the product has been damaged by abuse, misuse,
negligence, accident, modification, tampering or by any
causes unrelated to defective materials and/or workmanship.

DE

Auf dieses Produkt mit dem Warenzeichen Nacon gewahrt
der Hersteller eine Garantie von 2 Jahren ab Kaufdatum. Es
wird wahrend dieser Zeit nach unserem Ermessen kostenlos
durch das gleiche oder ein &hnliches Modell ersetzt, wenn ein
Mangel aufgrund von Material- oder Verarbeitungsfehlern
vorliegt. Fir jegliche Garantieanfragen oder Reklamationen
bewahren Sie bitte Ihren Kaufbeleg fiir die Dauer der Garantie
auf. Ohne dieses Dokument kénnen wir Ihre Anfrage nicht
bearbeiten. Bei allen Fernkaufen (Versandhandel & Internet)
ist die Originalverpackung aufzubewahren. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Méngel, die durch Unfallschdden,
Missbrauch oder Abnutzung entstehen. lhre gesetzlichen
Rechte bleiben davon unbertihrt.

ES (EUROPE)

Este producto con la marca registrada Nacon esta garantizado
por el fabricante durante un periodo de 3 afos a partir de
la fecha de compra, y durante este periodo se sustituira
de forma gratuita por el mismo modelo u otro similar, a
nuestra discrecion, si existe un defecto debido a deficiencias
del material o la fabricacién. Para cualquier solicitud o
reclamacion de garantia, conserva la prueba de compra
mientras dure la garantia. Sin dicho documento, no podremos
procesar tu solicitud. Debe conservarse el envoltorio original
para todas las compras a distancia (por correo e internet).
Esta garantia no cubre defectos producidos por dafos
accidentales, uso indebido o desgaste. Esto no afecta a tus
derechos legales.

SERVICIO DE ASISTENCIA

Para cualquier informacion, puede contactar con el servicio
de atencion al cliente. Para esto, le recomendamos que
se asegure previamente de disponer de un maximo de
informacion acerca del problema'y el producto.

ES (NORTH AMERICA)

NACON ofrece una garantia limitada de un afno para este
producto. Tenga en cuenta que puede disfrutar de otros
derechos en funcidn de las leyes del estado y pais donde
adquirié el producto. Es altamente recomendable que
conserve el recibo de compra para comprobar la fecha de
compra de este producto.

FR (EUROPE)

Ce produit Nacon est garanti par le fabricant pendant une
période de 2 ans a compter de la date d'achat. Au cours de
cette période, en cas de vice de matériau ou de fabrication,

ledit produit sera remplacé gratuitement par le méme modéle
ou unarticle similaire, et ce, a notre seule et entiére discrétion.
Pour toute réclamation ou demande relative a la garantie,
veuillez conserver votre preuve d'achat en lieu sdr pendant
toute la durée de la garantie. Sans ce document, nous ne
serons pas en mesure de traiter votre demande. Pour tout
achat a distance (vente par correspondance et par Internet),
veuillez conserver I'emballage d'origine. Cette garantie ne
couvre pas les défauts survenant a la suite de dommages
accidentels, d'un usage abusif ou d'une usure normale. Ces
dispositions ne modifient en rien vos droits statutaires.

SUPPORT TECHNIQUE

Pour tout renseignement vous pouvez prendre contact avec
un service de Support. Avant tout appel, assurez-vous avoir
pris le maximum d'informations sur le probléme rencontré et
sur le produit.

FR (NORTH AMERICA)

NACON offre une garantie limitée d'un an sur ce produit.
Toutefois, vous pouvez également jouir d'autres droits,
lesquels peuvent varier en fonction des lois en vigueur dans
I'Etat et le pays dans lequel vous avez effectué votre achat.
Nous vous conseillons de conserver votre recu afin de prouver
la date d'achat de ce produit.

IT

Questo prodotto a marchio Nacon é garantito dal produttore
per 2 anni a partire dalla data d'acquisto. Durante questo
periodo, in caso di difettirelativi alla lavorazione o al materiale,
il prodotto verra sostituito gratuitamente con un modello
identico o simile, a nostra discrezione. Per qualsiasi richiesta
di prestazioni in garanzia, conservare la prova d'acquisto per
tutta la durata della garanzia stessa. Senza tale documento
non sara possibile prendere in carico la richiesta. In caso
di acquisto a distanza (tramite Internet o ordine postale),
& necessario conservare [imballaggio originale. Questa
garanzia non copre difetti dovuti a danni accidentali, utilizzo
improprio o normale usura, né la perdita dei componenti. La
presente garanzia non modifica i diritti di cui l'utente gode ai
sensi di legge.

SERVIZIO ASSISTENZA

Per qualsiasi informazione, potete contattare il nostro servizio
assistenza, ma vi consigliamo di raccogliere prima tutte le
informazioni inerenti il problema riscontrato e il prodotto.

NL

Dit product met het handelsmerk Nacon heeft een
fabrieksgarantie van 2 jaar vanaf het moment van aankoop
en zal gedurende deze periode kosteloos worden vervangen
door hetzelfde of een vergelijkbaar model, door ons te
bepalen, als er een defect optreedt als gevolg van ondeugdelijk
materiaal of productiefouten. Bewaar je aankoopbewijs voor
de duur van de garantieperiode voor het geval dat je een

kunnen we je verzoek niet in behandeling nemen. Voor
alle afstandsaankopen (postorder en internet) geldt dat de
originele verpakking moet worden bewaard. Deze garantie
is niet van toepassing op defecten die het gevolg zijn van
opzettelijke schade, onjuist gebruik of slijtage. Dit heeft geen
invloed op je wettelijke rechten als consument.

PT (EUROPE)

Este produto com a marca comercial Nacon tem garantia
do fabricante durante um periodo de 2 anos a partir da
data de compra e serd, durante este periodo, substituido
por um modelo igual ou semelhante, a nosso critério, e sem
custos caso exista um defeito devido a material ou fabrico
defeituoso. Guarde a sua prova de compra durante o prazo
da garantia para a eventualidade de qualquer pedido ou
solicitacdo de garantia. Sem este documento, ndo nos sera
possivel processar o seu pedido. O embalamento original
devera ser guardado para todas as compras a longa distancia
(encomenda por correio e Internet).

Esta garantia ndo cobre defeitos derivados de danos
acidentais, uso indevido ou desgaste. Isto ndo afeta os seus
direitos previstos pela lei.

SUPPORT

Para mais informacdes poderd contactar o nosso servico
Support, mas recomendamos que antes recolha o maximo de
informacdes sobre o problema que encontrar neste produto.

PT (SOUTH AMERICA)

ANACON oferece uma garantia limitada de um ano para este
produto. Note que poderd ter outros direitos dependendo
da legislacdo em vigor no estado ou pais onde o produto foi
adquirido. Aconselha-mo-lo a guardar o taldao de compra,
comprovativo da data de aquisicao deste produto.

PL (EUROPE)

Produkt marki Nacon objety jest gwarancjg producenta
przez okres 2 lat od daty zakupu. W przypadku stwierdzenia
wady materiatowej lub produkcyjnej w tym okresie produkt
zostanie bezptatnie wymieniony na ten sam lub podobny
model, zaleznie od naszego wytacznego uznania. Wszelkie
roszczenia gwarancyjne oraz zapytania nalezy kierowa¢ do
nas wraz z dowodem zakupu, ktéry nalezy przechowywac
w bezpiecznym miejscu przez caty czas trwania gwarancji.
Bez takiego dowodu nie bedziemy mogli rozpatrzy¢ wniosku.
W razie zakupow zdalnych (w sprzedazy wysytkowe;j i przez
internet) nalezy zachowaé oryginalne opakowanie. Gwarancja
ta nie obejmuje wad wynikajacych z przypadkowego
uszkodzenia, niewtasciwego stosowania lub normalnego
zuzycia. Niniejsze postanowienia w Zzaden sposob nie
zmieniajg ustawowych praw uzytkownika.

POMOC TECHNICZNA
Aby uzyskac¢ wszelkie informacje, mozesz skontaktowac sie
z dziatem pomocy technicznej. W wiadomosci prosze podac

beroep op de garantie moet doen. Zonder dit document , nazwe produktu i opisa¢ doktadnie napotkany problem.



